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CONTRATOQ DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MEACANCIAS

Eslg ransporte queda
%E:;.'ﬁ‘."’gsm;&fﬁg‘gﬂ“ DOCUMENTO DE CONTROL .
Mercancias por Caratera {CMA}, CARTA DE PORTE
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LARBADOS POR EL AENITENTE ALREMITENTE ~ ENTREGADOS ALDESTINATARIO DEVUEITOS POR ELDESTINATAR  NOBEVUELTCS, ARECOGER
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2 ag Carrfage Chargés:
253 Destuantos: -
BEQ Deductions:
E E E Liquida / Balance
Suplementos:
Supplam. Charges:
Gaslos ac:esuﬂ_us:
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